
3. Člen 38(1) Direktive 2014/23, kakor je bila spremenjena z Delegirano uredbo 2019/1827, v povezavi s Prilogo V, točka 
7(b), k tej direktivi in uvodno izjavo 4 navedene direktive ter s členom 4 Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2015/1986 
z dne 11. novembra 2015 o standardnih obrazcih za objavo obvestil na področju javnega naročanja in razveljavitvi 
Izvedbene uredbe (EU) št. 842/2011 in Prilogo XXI, točka III.1.1, k tej izvedbeni uredbi

je treba razlagati tako, da

javni naročnik iz naslova meril za izbor in kvalitativno oceno kandidatov lahko zahteva, da so gospodarski subjekti 
vpisani v trgovski register ali register poklicev, pod pogojem, da se gospodarski subjekt lahko sklicuje na to, da je 
v podoben register že vpisan v državi članici, v kateri ima sedež.

4. Člen 38(1) Direktive 2014/23, kakor je bila spremenjena z Delegirano uredbo 2019/1827, v povezavi s členom 27 te 
direktive in členom 1 Uredbe (ES) št. 2195/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. novembra 2002 o enotnem 
besednjaku javnih naročil (CPV)

je treba razlagati tako, da

nasprotuje temu, da se javni naročnik, ki od gospodarskih subjektov zahteva, da so vpisani v trgovski register ali register 
poklicev države članice Evropske unije, ne sklicuje na enotni besednjak javnih naročil (CPV), ki ga sestavljajo kode CPV, 
temveč na klasifikacijo NACE Rev. 2, kakor je določena z Uredbo (ES) št. 1893/2006 Evropskega parlamenta in Sveta 
z dne 20. decembra 2006 o uvedbi statistične klasifikacije gospodarskih dejavnosti NACE Revizija 2 in o spremembi 
Uredbe Sveta (EGS) št. 3037/90 kakor tudi nekaterih uredb ES o posebnih statističnih področjih.

5. Člen 38(1) in (2) Direktive 2014/23, kakor je bila spremenjena z Delegirano uredbo 2019/1827, v povezavi s 
členom 26(2) te direktive

je treba razlagati tako, da

javni naročnik ne sme, sicer bi kršil načelo sorazmernosti, ki se zagotavlja s členom 3(1), prvi pododstavek, navedene 
direktive, zahtevati, da je vsak član začasnega združenja podjetij vpisan v trgovski register ali register poklicev v državi 
članici za opravljanje dejavnosti dajanja lahkih motornih vozil v najem in zakup. 

(1) UL C 471, 22.11.2021.

Sodba Sodišča (peti senat) z dne 10. novembra 2022 (predlog za sprejetje predhodne odločbe High 
Court (Irlande) – Irska) – Eircom Limited/Commission for Communications Regulation

(Zadeva C-494/21) (1)

(Predhodno odločanje – Elektronska komunikacijska omrežja in storitve – Univerzalna storitev in pravice 
uporabnikov – Direktiva 2002/22/ES (Direktiva o univerzalnih storitvah) – Člen 12 – Izračun stroškov in 

financiranje obveznosti zagotavljanja univerzalne storitve – Edini ponudnik univerzalne storitve in 
ponudniki več telekomunikacijskih storitev, ki delujejo na trgu – Ugotovitev neupravičenega bremena)

(2023/C 7/13)

Jezik postopka: angleščina

Predložitveno sodišče

High Court (Irlande)
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Stranke v postopku v glavni stvari

Tožeča stranka: Eircom Limited

Tožena stranka: Commission for Communications Regulation

Ob udeležbi: Vodafone Ireland Limited, Three Ireland (Hutchison) Limited, Three Ireland Services (Hutchison) Limited

Izrek

Člena 12 in 13 Direktive 2002/22/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. marca 2002 o univerzalni storitvi in 
pravicah uporabnikov v zvezi z elektronskimi komunikacijskimi omrežji in storitvami (Direktiva o univerzalnih storitvah)

je treba razlagati tako, da

da pristojnemu nacionalnemu regulativnemu organu za presojo, ali neto stroški obveznosti zagotavljanja univerzalne 
storitve pomenijo neupravičeno breme za operaterja, ki je zadolžen za izpolnjevanje takih obveznosti, nalagajo, da preuči 
značilnosti tega operaterja ob upoštevanju njegovega položaja glede na položaj njegovih konkurentov na zadevnem trgu. 

(1) UL C 431, 25.10.2021.

Sodba Sodišča (osmi senat) z dne 10. novembra 2022 (predlog za sprejetje predhodne odločbe 
Gerechtshof 's-Hertogenbosch – Nizozemska) – Taxi Horn Tours BV/gemeente Weert, gemeente 

Nederweert, Touringcars VOF

(Zadeva C-631/21) (1)

(Predhodno odločanje – Postopki javnega naročanja gradenj, blaga in storitev – Direktiva 2014/24/EU – 
Oddaja naročil – Člen 2(1), točka 10 – Pojem „gospodarski subjekt“ – Vključitev družbe z neomejeno 

odgovornostjo brez pravne osebnosti – Člen 19(2) in člen 63 – Skupno podjetje ali uporaba zmogljivosti 
drugih subjektov povezanih oseb – Člen 59(1) – Obveznost predložitve enega ali več enotnih evropskih 

dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila (ESPD) – Namen ESPD)

(2023/C 7/14)

Jezik postopka: nizozemščina

Predložitveno sodišče

Gerechtshof 's-Hertogenbosch

Stranke v postopku v glavni stvari

Tožeča stranka: Taxi Horn Tours BV

Tožena stranka: gemeente Weert, gemeente Nederweert, Touringcars VOF

Izrek

Člen 59(1) Direktive 2014/24/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o javnem naročanju in 
razveljavitvi Direktive 2004/18/ES v povezavi s členom 2(1), točka 10, in členom 63 te direktive ter Prilogo I Izvedbene 
uredbe Komisije (EU) 2016/7 z dne 5. januarja 2016 o določitvi standardnega obrazca za enotni evropski dokument v zvezi 
z oddajo javnega naročila
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